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ПОЛ ВЕРЛЕН
ЧАС ЗА СРЕЩА

Част 0 от „Сатурничеки стихотворения“

Превод от френски: Кирил Кадийски, 1994
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Блести в мъгла бакърната луна.
Танцуват пари, жаба се развика —
пробягват тръпки в мократа тръстика
и пак поляга плътна тишина.
 
Затварят лилиите хладни чаши,
тополите се движат под конвой
и нейде в тъмното се губи той.
Светулките сноват — какво ги плаши?
 
Събуждат се и совите — без мощ
политат и се блъскат в тъмнините…
Блещукат плахо в свода чер звездите.
Изплува бялата Венера. Нощ.
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Издание: Пол Верлен. Поезия. Подбор и превод от френски
Кирил Кадийски. Издателство „Нов Златорог“, София, 1994.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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